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Zastosowanie zewnetrznego przetacznika miedzy obwodami MultiPlus-I1

W niniejszej instrukcji podano zalecenia dotyczace instalacji i konfiguracji systemu z wykorzystaniem zewnetrznego przetacznika
miedzy obwodami (stycznika) zamiast wbudowanych przekaznikéw Multiplus-II.

Takie rozwigzanie znaczaco zwieksza wszechstronnos$é, optacalnos$¢ i niezawodnos$¢ wiekszych instalacji, szczegoélnie tych
o mocy 60 kVA i wieksze;j.

1.1. Zalety

« Krétszy czas i nizsze koszty instalacji: Znaczne obnizenie kosztow i skrocenie czasu budowy instalacji, szczegodlnie
w przypadku duzych systeméw z kilkoma urzgdzeniami potagczonymi réwnolegle. Eliminacja koniecznosci okablowania
zaciskow wejsciowych i wyjsciowych pradu przemiennego kazdego urzadzenia.

» Redukcja kosztéw osprzetu: Potaczenie urzadzen MultiPlus-11 8, 10 lub 15 kVA z zewnetrznym przetacznikiem miedzy
obwodami znosi ograniczenie ,braku pracy rownolegtej’. W przeciwnym razie wymagane bytyby drozsze urzadzenia Quattro
o mocy 8, 10 lub 15 kVA.

» Elastycznos¢ montazu: Urzadzenia MultiPlus-Il i akumulatory mozna umies$ci¢ w odlegtosci nawet 20 metréow od gtéwnej
tablicy rozdzielczej bez koniecznosci prowadzenia przewodoéw zasilajgcych w obie strony.

» Nie jest wymagany przetacznik obejsciowy: Eliminuje to potrzebe stosowania oddzielnego przetgcznika obej$ciowego.

1.2. Kompatybilnos¢
W takim ukiadzie mozna zastosowac¢ wszystkie modele MultiPlus-Il o mocy 5000 VA i wyzsze;j.

Najwazniejsze dane techniczne:

» Transfer AC: 100 lub 400 A.

» Ograniczenie ilosci urzadzen: Do 12 urzadzen MultiPlus-1l, maksymalnie 4 na faze.

» Wielkos¢ instalacji: Do 180 kVA.

* Wejscie pradu przemiennego: Obstuguje tylko jedno zrodto wejsciowe pradu przemiennego.

* Typ wejscia pradu przemiennego: Generator lub wejscie prgdu przemiennego z sieci elektroenergetycznej. W rozdziale Lista
krajow certyfikujacych kodeks sieci przesytowych [1] podano petng liste krajow, w ktérych dozwolone jest podiaczenie do
sieci.

» Oprogramowanie sprzetowe: \Wymaga oprogramowania sprzetowego VE.Bus dla aplikacji, wersja S99.

* Osprzet: Wymagany jest dodatkowy osprzet; wykaz podano w \Wymagania sprzetowe [1].

1.3. Wymagania sprzetowe

» Zewnetrzny przelacznik miedzy obwodami: Stycznik standardowy.

» Przekaznik uziemiajacy: Przekaznik jednobiegunowy wysokopradowy.

Przekaznik uziemiajacy pomocniczy: Przekaznik matej mocy 230 V z cewka 24 V, umozliwiajacy sygnatowi sterujgcemu
matej mocy MultiPlus-Il sterowanie przekaznikiem uziemiajagcym duzej mocy.

Przektadniki pradowe Victron: Jeden na faze, o wartosci znamionowej 100 lub 400 A, zapewniajacy dokladny pomiar pradu
i zarzadzanie moca.

» Wylaczniki automatyczne czterobiegunowe i RCD: Do ochrony obwodu.

» Okablowanie elektryczne: Szczegdétowe instrukcje podano w rozdziale Instalacja [4].

Przekaznik Ziehl UFR1001E: Konieczny w przypadku niektérych instalacji podtaczonych do sieci. W rozdziale Lista krajow
certyfikujacych kodeks sieci przesytowych [1] podano informacje umozliwiajace ustalenie, czy zastosowanie przekaznika jest
konieczne.

1.4. Lista krajow certyfikujacych kodeks sieci przesytowych

Uzycie zewnetrznego przetgcznika transferowego dla MultiPlus-Il przetestowano i zatwierdzono dla instalacji potgczonych
z siecig przesytowag aplikacji w nizej wyszczegodlnionych krajach.
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Zastosowanie zewnetrznego przetacznika migdzy obwodami MultiPlus-II

konieczne, podczas gdy w innych nie jest to wymagane.

Kraj Certyfikat* Przekaznik Ziehl UFR1001E jest
wymagany

‘ 0 Nalezy zwrdci¢ uwage, ze w niektorych krajach uzupetnienie instalacji o przekaznik Ziehl UFR1001E jest }

Austria TOR Type A ver 1.3 -
Belgia C10/11 ed 2.3 -
Dania TR3.3.1Rev 5 -
Europa EN50549-1:2019 Tak
Niemcy VDE-AR-N 4105:2018:11 Tak
Irlandia Pétnocna G99 Issue 1 Amd 1 (Dec 2023) -
Polska PTPIREE Rev 1.2:2021 -
Republika Potudniowej Afryki NRS 097-2-1:2024 Tak
Hiszpania UE2016/631 UNE217002:2020 -
Wielka Brytania G99 Issue 1 Amd 10 -

*) Certyfikaty sg dostepne na naszej stronie internetowej: https://www.victronenergy.pl/inverters-chargers/multiplus-
ii#tcertificates.
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Zastosowanie zewnetrznego przetacznika migdzy obwodami MultiPlus-II

2. Funkcjonalnosé¢

Zewnetrzny przetgcznik miedzy obwodami zastepuje wewnetrzny przetacznik zasilania AC kazdego pojedynczego urzadzenia
MultiPlus-1l w systemie. System dziata niemal identycznie jak ten wykorzystujacy wewnetrzne przetaczniki zasilania AC.

Funkcjonalno$¢ UPS, ograniczenie pradu wej$ciowego AC, PowerControl i PowerAssist pozostajg aktywne.

2.1. Schemat jednoliniowy

—
'\@
AC measurement

wiring, connected to
the AC-IN terminals

¢ &

Power wiring, connected to the
AC-OUT terminals

(&) |
Generator or grid™®
o 0 - AC Loads
— U """""""""""""""""" ! /F\‘
CTs & voltage \\7/‘
measurement
L\Q/}

Generator lub sie¢ przesylowa*

A *) W rozdziale Lista krajow certyfikujacych kodeks sieci przesytowych [1] zamieszczono tre$¢ aprobat i wymagan
dotyczacych aplikacji sieciowych.

Okablowanie do pomiaru napiecia AC, podiaczone do zaciskéw MultiPlus-1l AC-IN
Zewnetrzny przetgcznik miedzy obwodami
Przektadniki pradowe (CT) i przewody do pomiaru napigcia AC

Okablowanie zasilajgce podtgczone do zaciskéw MultiPlus-Il AC-OUT

m m O O @

Odbiorniki pradu przemiennego
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Zastosowanie zewnetrznego przetgcznika migdzy obwodami MultiPlus-I|

3. Instalacja
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Przewody pomiaru napiecia pradu przemiennego podiaczone do zaciskéw MultiPlus-11 AC-IN.
Przektadniki pradowe dla MultiPlus-1l, podtaczone do zaciskéw przektadnika pragdowego MultiPlus-II.

Zewnetrzny przetgcznik migedzy obwodami, sterowany przez zaciski programowalnego przekaznika MultiPlus-I|
(przekaznik AUX).

Pomocniczy przekaznik uziemiajacy, sterowany przez zaciski zewnetrznego przekaznika masy MultiPlus-II.
Przekaznik uziemiajgcy, sterowany przez pomocniczy przekaznik uziemiajacy.

Dodatkowe urzadzenia MultiPlus-Il mozna taczy¢ réwnolegle w kazdej fazie, podtgczajac tylko ich zaciski AC-OUT
i VE.Bus.

Petnowymiarowy schemat lub petnowymiarowy schemat uwzgledniajacy przekaznik Ziehl UFR1001E przedstawiono w rozdziale
Schematy potaczen [11].

n Uktady réwnolegte i wielofazowe sg ztozone. Nie wspieramy nieprzeszkolonych lub niedoswiadczonych

instalatoréw pracujgcych na tych systemach, ani nie zalecamy korzystania z ich ustug.

Przed pierwszym uruchomieniem instalacji nalezy doktadnie sprawdzic¢ cate okablowanie. Btedy
w okablowaniu moga skutkowa¢ uszkodzeniem urzadzen MultiPlus-II.

3.1. Pomiar napiecia pradu przemiennego

Wejscie AC MultiPlus-II petni funkcje wejscia pomiarowego. Poniewaz wewnetrzny przekaznik zwrotny nie jest uzywany,
przewody moga by¢ stosunkowo cienkie, wystarcza przewody o przekroju 1,5 mm>.

Procedura dokonywania potaczen:

1.

Podtacz zaciski AC-IN MultiPlus-1I do zasilania pradem przemiennym.

2. W przypadku urzadzen potaczonych réwnolegle, podtacz tylko urzadzenie gtéwne (kazdej fazy) do zacisku AC-IN i pozostaw
zaciski AC-IN urzadzen podrzednych niepodtaczone.

Do zabezpieczenia przewodu liniowego i neutralnego uzyj czterobiegunowego wytacznika automatycznego 6 A.

Strona4 Yy e Instalacja



Zastosowanie zewnetrznego przetacznika miedzy obwodami MultiPlus-I1

3.2. Przekladnik pradowy
Przektadniki pradowe dla kazdej fazy (L1, L2 i L3) sa podiaczone do wej$¢ ,Current Sense” odpowiednich gtéwnych urzadzen

fazowych MultiPlus-II:

Procedura dokonywania potaczen:

Current

1. Usunh mostek drutowy pomiedzy zaciskami INT i COM. Sense
2. Podtgcz czerwony przewdd czujnika do zacisku EXT, a biaty przewdd czujnika do zacisku COM.

3. Sprawdz, czy kierunek przewodu przechodzgcego przez czujnik pradu jest zgodny ze strzatkg
wskazujacg od generatora do MultiPlus-II.

VE.Bus

Remote
On/Off

Internal

Current
Sense

Wazne uwagi:

» Aby zapobiec zaktdceniom sygnatu, nalezy unika¢ prowadzenia przewodoéw czujnika pradu réwnolegle i blisko przewodow
zasilania pradem przemiennym, przewodow sygnatowych lub przewodéw VE.Bus.

* Przektadnik pradowy 400 A ma zmniejszong rozdzielczo$¢ wykrywania pradu, szczegolnie przy niskim natezeniu pradu.
Kompatybilne przektadniki pradowe:

* CRT12XXXXXX: Przektadnik pradowy 100 A:50 mA dla koncowki przewodu MultiPlus-1l (dostepny w dtugosciach kabla 1,5 i 20
m).

CTR140050100: Przektadnik pradowy 400A:50mA dla MultiPlus-Il (10m) z koncéwka przewodu (okablowanie czujnika pradu
mozna przedtuzyé do 20 m za pomocg przewodu 0,75 mm?).

* CRT11IXXXXXXX: Przektadnik pradowy 100A:50mA dla ztgcza Jack MultiPlus-II (dla starszych urzadzen MultiPlus-Il, dostepne
w dtugosciach 1,5 lub 20 m).

Wiecej informacji podano na stronie: https://www.victronenergy.pl/meters-and-sensors/current-transformer-for-multiplus-ii.

3.3. Przekaznik uziemienia

Sygnat sterujacy przekaznika uziemienia jest dostarczany przez zaciski MultiPlus-1l ,Ext GND Relay” urzadzenia gtéwnego fazy
L1 za posrednictwem przekaznika pomocniczego.

Wobec faktu, ze sygnat wyjsciowy ,Ext GND Relay” jest ograniczony do 24 V / 200 mA, do przetaczenia rzeczywistego
przekaznika uziemienia nalezy zastosowa¢ przekaznik pomocniczy z cewka 24 V.

Wartos¢ znamionowa przekaznika uziemiajacego musi odpowiadac catkowitej mocy falownika w systemie.

Procedura dokonywania potaczen:

1. Podtacz zaciski cewki przekaznika pomocniczego do zaciskow ,Ext.GND Relay” MultiPlus-I1.

2. Podtacz zaciski zasilania przekaznika pomocniczego do zacisku L1 MultiPlus AC-OUT L i jednego
z zaciskow cewki przekaznika uziemienia. Zabezpiecz ten przewdd bezpiecznikiem 2 A.

3. Podtacz pozostaty zacisk cewki przekaznika masy do zacisku N L1 MultiPlus-1l AC-OUT.

4. Podtacz zaciski zasilania przekaznika masy pomiedzy zaciski MultiPlus-Il GND i AC-OUT N.

3.4. Zewnetrzny przetacznik miedzy obwodami
Mozna zastosowac¢ dowolny standardowy stycznik.

Wobec faktu, ze prad falownika przeptywa przez wyjscia AC urzadzen MultiPlus-Il, nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie
zewnetrznego stycznika przesytowego ma odpowiedni rozmiar i jest symetryczne.

nnnnnnnnn
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Zastosowanie zewnetrznego przetacznika migdzy obwodami MultiPlus-I|

Procedura dokonywania potaczen:

1. Podtacz cewke stycznika bezposrednio do zaciskéw NO i COM zaciskéw MultiPlus-Il ,AUX RELA
urzadzenia gtéwnego fazy L1. Zabezpiecz ten przewdd bezpiecznikiem 2 A.

2. Jedna strone zaciskéw zasilania stycznika podtacz do zrddta zasilania pragdem przemiennym.

3. Podtacz drugg strone zaciskéw zasilania stycznika do zaciskéw AC-OUT lub jednostek MultiPlus-II
i odbiornikéw pradu przemiennego.

4. Zabezpiecz okablowanie wyjsciowe pradu przemiennego za pomocg wytacznika automatycznego
odpowiedniego do oczekiwanego obcigzenia i $rednicy przewodu. Zabezpiecz przewody liniowe
i neutralne.

3.5. Przekaznik Ziehl

W niektorych krajach lub instalacjach podtaczonych do sieci przesytowej uzycie przekaznika Ziehl UFR1001E moze by¢
konieczne. W rozdziale Lista krajow certyfikujacych kodeks sieci przesytowych [1] wymieniono wymagania obowigzujace
w poszczegolnych krajach.

Input voltage and current measurement

CT-11

s

L3 CT-13

To input voltage and
current measurement

Optional

NL1 LZ.L3 CT coil
K1 I I i 1 K2

4p Breaker / .
2A =58y 4p Breaker and RCD

2A (6A)

L1

Loads

L3

L2 N®

A Sie¢ przesytowa lub generator
B Sygnaty sprzezenia zwrotnego zaleznie od potozenia przetacznika transferowego K1, K2

C MultiPlus-1l moze otworzy¢ K2

Wiecej informacji na temat przekaznika Ziehl UFR1001E znajduje sie na naszej stronie internetowej: https://www.victronenergy.pl/
accessories/ziehl-voltage-frequency-sensitive-relay-ufr1001e.

Petny schemat potaczen przedstawiono w rozdziale Schemat potaczen z dodanym przekaznikiem Ziehl [12].

.........
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Zastosowanie zewnetrznego przetacznika migdzy obwodami MultiPlus-II

4. Konfiguracja

4.1. Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe S99 VE.Bus

Urzadzenia MultiPlus-ll wymagajg oprogramowania sprzetowego VE.Bus specyficznego dla aplikacji, identyfikowanego przez
numer podwers;ji ,,.S99”.

Procedura aktualizacji:

1. Pobierz plik xxxyy.S99.vff ze strony https://professional.victronenergy.com/
2. Zainstaluj oprogramowanie sprzetowe za pomoca VEFlash, aplikacji VictronConnect lub portalu VRM.
3. Sprawdz, czy podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego wybrate$ plik xxxyy.S99.vff.

4. Powtorz ten proces dla wszystkich urzadzehn MultiPlus-I1.

A UWAGA: Urzadzenia MultiPlus-Il wraz z zewnetrznym przetgcznikiem miedzy odwodami nigdy nie uzywaj
ze standardowym oprogramowaniem sprzetowym. Spowoduje to podtaczenie systemu do wejscia pradu
przemiennego i prawdopodobnie witgczenie zabezpieczenia praqdowego w obwodzie przeznaczonym
wytgcznie do pomiaru.

4.2. Konfiguracja systemu VE.Bus

Chcac skonfigurowaé system uzyj ,Konfiguratora systemu VE.Bus”.
Procedura konfiguraciji

1. Skonfiguruj wszystkie urzadzenia gtéwne faz w grupie wejs¢ AC 1.

2. Skonfiguruj wszystkie urzadzenia podrzedne w grupie wej$¢ AC 2.

Zapoznaj sie z ponizszymi zrzutami ekranu.

Eile Configure Qptions Help

ad

e Master L1

AC input

12 3 4
i“:tﬁv/ v
L1
L2
L3

Thiee phase

System check:
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File Configure Qptions Help
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1st Slave L1 2nd Slave L1 » Q
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4.3. Konfiguracja MultiPlus-lI
Do skonfigurowania kazdego urzadzenia MultiPlus-II uzyj ,VEConfigure”.
Procedura konfiguracji:

1. Sprawdz, czy zainstalowana jest wersja oprogramowania sprzgtowego ,S99”.
2. Przejdz do zakfadki ,Ogolne”.

3. Dla wszystkich urzadzen gtéwnych fazy ustaw ,Prad znamionowy czujnika” na 100 lub 400 A, odpowiednio do wartosci
znamionowej czujnika pradu.

4. Dla wszystkich urzadzen podrzednych ustaw ,Prad znamionowy czujnika” na 100 A, niezaleznie od pradu znamionowego
czujnika pradu.

5. Przejdz do zakfadki ,Sie¢”.
6. Dla wszystkich urzadzen ,Standard kodu kraju/sieci” ustaw na ,Brak”.

Patrz ponizszy zrzut ekranu.

victron ener:
(Mg ictron eneray
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Zastosowanie zewnetrznego przetacznika miedzy obwodami MultiPlus-I1

e VE Configure 3 ‘'Master L1 ( MultiPlus-Il 48/5000/70-50 S/N: HQ2250Y4E27 ) - X
File Target Defaults Options Special Help
RE General | Grid | Invener | Charger | Vitual swich | Assistants | Advanced |
MUl System frequency Extemal current sensor
+ 50Hz " B0Hz Current sensor rating
Shore limit

AC input cument imit 1500 A [v Overruled by remote

[~ Dynamic current hirmiter

[~ Enable battery monitor

4.4. Wersja systemu operacyjnego Venus

Jesli uzywane jest urzadzenie GX, nalezy je zaktualizowaé do wersji Venus OS 3.33 lub nowsze;.

4.5. Funkcja urzadzenia GX uruchamiania/zatrzymywania generatora.

Celem zapewnienia ptynnego przetaczania zalecamy korzystanie z funkcji uruchamiania/zatrzymywania generatora, w ktérg,
wyposazone sg nasze urzadzenia GX, a ktérg uzupetnia funkcja chtodzenia.

Zasada dziatania funkcji:

W chwili otrzymania przez system sygnatu zatrzymania generatora, w pierwszej kolejnosci obcigzenie przejmuje falownik.
Dopiero po tym, i po uptywie skonfigurowanego czasu chtodzenia, nastepuje zatrzymanie generatora. Dzieki temu doktadny
czas otwarcia stycznika staje sie nieistotny, dzieki czemu przetaczenie nastepuje natychmiastowo, bez zadnych przerw (0 ms).

Dla poréwnania, zatrzymanie generatora w pierwszej kolejnosci i umozliwienie falownikowi zainicjowania transferu po wykryciu
spadku napigcia lub czestotliwosci spowoduje wolniejsze przetaczanie, niezaleznie od predkosci stycznika.

Wiecej informacji na temat funkcji uruchamiania/zatrzymywania generatora, w jaka wyposazone jest urzadzenie GX, oraz
integracji z DSE, ComAp i innymi sterownikami generatora, podano w Rozdziale 17 instrukcji obstugi urzadzenia GX.

Stronad Yy e Konfiguracja
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5. Rozwigzywanie probleméw

Wykrywanie i usuwanie usterek

Jesli system zachowuje sie w sposéb nieoczekiwany, sprawdz nastepujace elementy:

» Ustawienie czujnika pradu: Sprawdz, czy ze przektadniki pradowe (CT) sg prawidtowo zorientowane. Strzatka na CT
powinna wskazywac kierunek od sieci lub generatora do stycznika, zgodnie z kierunkiem wskazanym w rozdziale Schematy
potaczen [11].

* Podtaczenia czujnika pradu: Sprawdz, czy czujniki pradu sg podtaczone do wtasciwych urzadzen: L1 do urzadzenia L1, L2
do urzadzenia L2, i tak dalej.

* Umiejscowienie okablowania: Sprawdz, czy przewody czujnika pradu nie sg poprowadzone zbyt blisko przewodéw pradu
przemiennego lub sygnatowych.

Problemy z potaczeniem falownika/tadowarki

Falowniki/tadowarki nie facza sie z siecig lub generatorem:

» Sprawdz, czy zaciski AC-In w urzadzeniach podrzednych sa podiaczone. Nie powinny by¢ podiaczone.
Stan systemu jest nieznany, a falowniki/tadowarki inwertuja:

» Sprawdz, czy zaciski AC-In w urzgdzeniach podrzednych sg podiaczone. Nie powinny by¢ poditaczone.
Falowniki/tadowarki nie wlaczaja sie, a wszystkie diody LED stanu tadowania migaja:

* Wskazuje to na btad konfiguracji. Sprawdz, czy warto$¢ znamionowa transformatora pragdowego (CT) odpowiada wydajnosci
systemu.

Na przyktad, w tréjfazowej konfiguracji 12 x 48/15000 MultiPlus-Il taka usterka wystepuje, jesli skonfigurowana wartos¢
znamionowa CT jest ustawiona na 100 A. W takim systemie wymagana jest warto$¢ znamionowa CT 400 A.

Ograniczenia

* Programowalnych przekaznikéw na L2, L3 i zadnych urzadzeniach podrzednych nie mozna uzywac.

 Aplikacji VictronConnect nie mozna uzywac do konfiguracji systemu ani ustawien czujnika pradu. Zamiast niej uzyj
oprogramowania VEConfigure 3 i VE.Bus System Configurator.

Stronat0 Yy e Rozwigzywanie probleméw



Zastosowanie zewnetrznego przetacznika migdzy obwodami MultiPlus-II

Detailed S\:‘.:._m Input voltage and current measurement

N L1 CT-11 L2 CT-L2 L3 CT-13

To input voltage and
current measurement

m_u 2A
Optional

NL1L2L3 CT coil !
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4p Breaker | oo
(6A) REER \ 2A (] { 1__._& 4p Breaker and RCD
_ 1 ©
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Generator M i) A Loads
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Schematy potaczen

ff@} ) }"ic.'('l‘?“, energy

1.5mm?2 AC measurement wires, connected to the MultiPlus-Il AC input terminals

Current transformers for MultiPlus-1l. Route wires through in the direction of the arrow pointing towards the main contactor

External transfer switch with 230Vac coil, driven by the MultiPlus-1l programmable relay

Help relay, driven by the external ground relay output of the MultiPlus-II. (24V, 200mA max)

Ground relay

MmO O] m| >

(Mg, victron eneray

Additional MultiPlus-II units can be paralleled in each phase with only their AC outputs and the VE.Bus cables connected

6.1. Ogoélny schemat potaczen
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Zastosowanie zewnetrznego przetacznika migdzy obwodami MultiPlus-II

kiem Ziehl

Zni

ra

6.2. Schemat potaczen z dodanym przeka

Ziehl anti-islanding protection
Input voltage and current measurement

v N 11 CT-l1 L2 CT-12 L3 CT-13

To input voltage and
current measurement

e I
Optional

NL1L213  CTcoils
S o
4p Breaker Ol 00
2A ] & (6A) ARE \ 2A (] { =Lix 4p Breaker and RCD

_ _

; |
N ° —+. PrE
L1 — ® 0 - )\
L2 " AN " Loads
13 —1 nads! e

B

® _|¥ _ \J_

(M) Victron energy

A Grid/Generator

\\\9 <mﬁ.—.—‘°= m:m—‘w< -___ w _Q\xmﬁ_,m:&mqmé:n?vom_:o:*mmacmnxm_m:m_m
6\\\ PreE e @ @ C MultiPlus-Il can open K2

Schematy potaczen
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